Un policier allemand : “Nous
avons ordre d’ignorer les
crimes commis par les
migrants”
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Les terribles attaques et agressions sexuelles survenus a
Cologne et dans d’autres villes d’Allemagne n’en finissent pas
de secouer le pays. De plus en plus, de nouveaux délits sont
mis en lumiere.

Version originale

Hessen: Ein hochrangiger Polizeibeamter aus Frankfurt/M.
erklart BILD: ,Bei Straftaten von Tatverdachtigen, die eine
auslandische Nationalitat haben und 1iIn einer
Erstaufnahmeeinrichtung gemeldet sind, legen wir den Fall auf
dem Schreibtisch sofort zur Seite.”

Der Beamte weiter: ,Es gibt die strikte Anweisung der
Behérdenleitung, Uber Vergehen, die von Flichtlingen begangen
werden, nicht zu berichten. Nur direkte Anfragen von
Medienvertretern zu solche Taten sollen beantwortet werden.”

Traduction :

Région du Hesse : Un policier haut gradé de Francfort
explique au BILD : “Pour les délits commis par des criminels
possédant une nationalité étrangére et qui sont enregistrés
dans un centré de réfugiés, nous classons immédiatement le
dossier sans suite”.
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Le policier continue : “Il y a de strictes instructions
venant de la hiérarchie pour ne pas reporter les crimes et
délits perpétrés par les migrants. Seules des requétes
directes émises par des journalistes ou des médias peuvent
étre suivis d’effet”.
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